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Jorgemu a mym rodicum



To, co hledds, hledd tebe.
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ME DEDIGTVI

¢i zalepené spankem, $4tram kolem sebe, abych nasla svj
mobilni telefon vyfvavajici technopopovym zvonénim.

NEZNAME CISLO.

Po kratké avaze se rozhodnu riskovat a hovor p#ijmout.

Vsechno nejlepsi k narozenindm, Hayden!“ Hlas Doreen
Arimoff je sladkokysely a jako kbelik ledu, ktery mi spanek
vyzene z hlavy.

(Doreen je starobyld. Pracovala u nds v rodiné jesté pfedtim,
nez maminka zmizela. Doreen vzdy vypadala jako nevybalena
mumie, i kdyZz dokonale poskladana, s elegantnim falesnym
opélenim a dokonalou maniktrou.)

Je to poprvé, co mi Doreen vola p#imo, misto aby se mnou
komunikovala ptes mého otce. ,Ted, kdyzZ je ti osmnact,” ik4,
»mam za tkol vykonat vuli tvé matky. P¥ijd dnes do mé kance-
la¥e a vyridime vSechno to papirovéani. Neni potfeba schiizku

planovat.”



Ani zpisob, jakym §la Doreen p#imo k véci, nezabranil, aby
se ji pti slové ,papirovani“ nezat¥asl hlas. A Ze ji se hlas nikdy
net¥asl.

,Papirovani?“ Promnu si ¢elo. Bodava bolest hlavy mi vraci
polozapomenuty sen z minulé noci. Ve snu jsem (v plné zbroji,
puvod nezndmy) jela na obrovském, éerném koni a vedla svou
armadu ptes baziny pokryté mlhou, spalend pole a zpustosend
mésta. Bili ptaci — krkavci? - na mé a mou arméddu préeli z nebe,
zatimco noci pronikal bojovy pokfik mych bojovniki. Opét
povstaneme!

Mrknu a vidéni zmizi. Potfebuju kafe. Ted hned.

»Prosté ptijd do mé kancelate, Hayden," ¥ikd Doreen. ,Vsech-
no tivysvétlim. Ano, ajesté, Hayden? Bude lepsi, kdyz tviij otec
nebude o na§em rozhovoru védét. Alesponi dokud nepfepiseme
majetek tvé matky na tebe.”

Doreen zavésila a zanechala mé se spoustou nezodpovéze-
nych otazek.

Netrpélivé kroky za dvefmi mi ptipomnély, Ze Del Chauvet -
francouzsko-senegalska rodacka z Brooklynu, pokousejici se
o drahu médni navrharky, a také moje trpéliva spolubydlici —
¢ekd, az vstanu. Vim, Ze md spoustu otdzek ohledné toho, co
presné se viera stalo. Tfeba jak jsem odstrasila toho chlapka
tentokrat. Del ma sv(j mistrovsky podil na mém nezdaru pti
schiizce naslepo, kdyz mé nechala v¢era v noci v Central Parku
stit a samotnou bojovat s boufi stoleti. (Pokud to byla Delina
predstava ,dokonalého pfednarozeninového darku®, docela
mé dési, jaky by mohl byt jeji skute¢ny narozeninovy dérek.)
Delina netrpélivost je ptes dvete doslova hmatateln4, ale bude
muset pockat.

Svlékla jsem se a od$ourala do sprchy, pod nohama nep#étel-

ské, ledové chladné dlazdice. Kdyz jsem si se zavfenyma o¢ima



stoupla pod proud horké vody, zacaly se mi hlavou honit vzpo-
minky, sny a zdblesky z minulosti.

Temné stromy. Sepot v cizim jazyce, drsné znéjicim. A pak
je tam mdama, kterd mé sleduje zpoza stromu, smutny ismév na
rtech. Pokazdé smutnd. Kdyby mama védéla, co ptijde — zmi-
zela v lesich, které obklopuji dim mého détstvi. Dnes jsou mé
vzpominky na mdmu jako fotografie zachrdnéné ze spileného
domu, s tmavymi okraji, uprostied za$pinéné sazemi. Skvrnité.
Neztetelné. Neuplné.

Netrap se kvili mrtvym, ¥ikdval mi mj terapeut, dr. Erich,
stale znovu a znovu béhem vsech téch let 1é¢by. Davno odesli
a my zustavame, abychom se vyrovnali se svymi Zivoty, které
pokracuji. A moje odpovéd? Technicky vzato je moje matka
pohfedovana, nikoliv mrtva. (Sice byla prohlagena za mrtvou
v neptitomnosti, ale aZ mnohem pozdéji.) Dr. Erich by pomalu
pottasl hlavou, aby dal najevo zfejmé rozéarovani. Ale nebylo
to popirani, co mé motivovalo. Slo o nutkani nazyvat véci pra-
vymi jmény.

Po sprse a poté, co jsem si vysusila vlasy, vtancila jsem do
svych upnutych dzin a ptes tricko s Hendrixem si oblékla za-
kéazkovy kardigan. Vzala jsem si stary, vékem o$oupany batizek
a zamitila ke dvetim z loZnice.

Neubranila jsem se pocitu lehkého zamrazeni. Jako by ne-
uteklo deset let a pokrok u dr. Ericha nic neznamenal. Protoze
sta¢inepatrna zminka o mé pohfe$ované matce, o niz se pfedpo-
kl4da, ze je mrtva, a mé srdce se zmensi na sval velikosti hragku,
o¢i se mi zamlzi a hrozi nechténé slzy.

Pted davnou dobou, v zajmu vlastni ochrany, jsem se roz-
hodla nechat vzpominky na mamu za sebou, ale zdhadny Do-
reenin telefonat sliboval zménu, odhaleni, deset let po mat¢iné

netastné prochéazce do lesti.



Kdyz jsem opoustéla loznici a mitila k vychodu, uplné jsem
zapomnéla na Del a zpackané rande, a dokonce i na Deliny plany
ohledné mych narozenin, protoze jsem byla rozhodnuta ¢elit

tomu, co pro mé Doreen m4.
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SEINAMTE SE § RODINOU:
TATA, WANA A NIBELUNGOVE

N eviditelnym sildm na Zemi mimo na$ dosah je podtizeno

vsechno a vsichni. Napiiklad vezméte v potaz dvody, pro¢
se nevzneseme do vesmiru, kde nadm hrozi smrt z nedostatku
kysliku, a misto toho se drzime nohama pevné na zemi. Diky,
gravitace!

Muj Zivot neni zadnou vyjimkou. Mozna mijen vladne vétsi
pocet sil, nez byva bézné.

Je zde sila, které se ¥ika otec.

Dokonce i pfes tu neptijemnou propast, kterd mezi ndmi
vzrostla po maminé zmizeni - propast, jez se prohlubuje, jak se
zda, kazdym dnem - se tata stale snazi kontrolovat, co délam,
kam chodim a s kym se kamaradim. Dél4 to, aby mé chranil,
nebo to alespon ¥ik4. Abych této jeho kontrole na dalku unikla,
prestala jsem mu uz davno tikat, co skute¢né délam. Pokud

plati, Ze nevédomost je blazend, pak nevédomost mého otce



ohledné mého Zivota po terapii musi znamenat plny naklad
nefedéné blaZenosti.

A pak zde byla sila, které jsem fikala mama.

Je to uz dlouho, co odesla, ale nikdy jsem na ni nezapomnéla
a stéle je v mém Zivoté velmi p¥itomnd, a dokonce se mi ¢asto
zjevuje v mych stragidelnych snech, a jak se ukazuje, je i jakousi
konspiraci aZ za hrob s nasi rodinnou pravni¢kou.

Ach ano, a pak je zde sila jménem Del. Stéle se snazi mé
zdokonalovat — od mého ucesu po m4 rande. Jako bych byla
jednim z jejich médnich projektt na jeji dokonalé saty. Kdo vi?
Mozna mé jednoho dne kone¢né napravi.

Ale ted? Uvizla jsem nékde uprostfed, rozervana protiklad-
nymi silami p#i snaze dat vécem sviij smysl. A kdyZz uz se sna-
zim pochopit ty véci, které se mi déji, vysvétluji je fyzikdlnimi
principy a snazim se je vSechny ptelozZit do jazyka, ve kterém
bych je mohla pochopit.

Vyristala jsem obklopena fyzikou. Mj otec, Thomas Ho-
lland, je fyzik. Vlastné byval fyzikem, nez se nechal strhnout
svou nezdravou vas$ni pro konspira¢ni teorie a germanskou
mytologii, které mu zastinily vlastni vyzkum a Zivot. Tatova
akademicka kariéra skonéila poté, co se rozhodl, Ze jeho stu-
denti potfebuji védét, jak se legendarni rod véle¢nika zvanych
Nibelungové (nesmrtelny diky eposu Piseti o Nibelunzich, Wag-
nerové opete Prsten Nibelungiv a diky odkaztm v Tolkienovych
knihach) rozptylil do nageho svéta pomoci mezonového portalu,
aby sinds véechny podmanil.

Jo.

Téta ptiSel o svou akademickou funkci i své doktorandy
a byl vyhozen také ze své milované fyzikalni laboratote. Nyni
se spoléhd na dobro¢innost mé tety a pokracuje s ,védeckymi®

projekty z jiného svéta v jeji loZnici pro hosty. Avsak navzdory



tatovu akademickému padu se stile spoléhdm na fyziku (sku-
te¢nou fyziku, ne tu bldznivou), kterd mé udrzuje pti smyslech.

Funguje to. Vétsinou.
x

Muj pokus odejit z bytu nepozorované se nepovedl. Del mi za-
stoupila cestu, kdyz jsem se snazila projit z nageho obyvaciho po-
koje. (Mame konferen¢ni stolek ze skladky, stary a vypelichany
koberec a starozitny krb, jenz se nesmi pouzivat, protoze — podle
realitniho makléfe — hrozi riziko pozaru.)

Del v pyzamu Disney a na¢echranych backirkach je zlatym,
st¥ibrnym a razovym ptizrakem. M4 ten zdvidénihodny talent
vykutalet se rano z postele a vypadat nadherné. Jeji vlasy jsou
jako svatoza¥ ¢ernych kudrlin a své ofiskové o¢i na mé upird
jako jestrab. K mym narozeninam mi pfeddva cerveny sametovy
cupcake, v jehoz sttedu je zapichnuta mala hotici svicka, a do
toho za¢ne zpivat mimo rytmus jazzovou verzi pisni¢ky Happy
Birthday. Jeji francouzsky pfizvuk je vyraznéjsi nez obvykle — coz
je jedind znadmka toho, Ze stéle jeté neni uplné vzhiru.

Necekané prestane zpivat, kdyz si véimne, Ze jsem oblecend
na ven. ,Kam si myslis, ze jdes?”

»Sehnat ndm néjaké kafe.“ To je jen polovi¢ni lez. ,Néjaké
fakt dobré.” Rychlym pohybem k ni ptistoupim a sfouknu svi¢-
ku.

Del se diva skrze mé, kdyz dava kosi¢ek na konferen¢ni sto-
lek, a pak zk#izi ruce na prsou. ,,Jde o Rosse, ze? Co ti fekl?
Proto jsi na mé veera v noci nepockala? Bylo to moc z1é?“ Slova
se finou v rychlém toku, tvate ji ¢ervenaji. Evidentné je vytoce-
nd, ze rande naslepo, které pro mé zorganizovala, zkrachovalo.

»Ross se véera viibec neukazal.“ Nezni to tak smutné, jak by

asi mélo. Popravdé, mou pychu to ranilo, ale na druhou stranu



jsemrada, Ze mé tam Ross nechal stit. Nepottebuju Del, aby mi
pomadhala organizovat rande... No dobfe, mozZnd ano, ale nikdy
bych ji to nep¥iznala.

Nepottebuje to védét, ale naposledy, kdyz jsem byla na né-
¢em, co ptipominalo ,rande®, méla jsem néco pfes sedm let
a Shannon Reaser, kluk odvedle, devét. Kdysi ddvno v Promise
v Coloradu. Sli jsme do lesa, hréli jsme si na schovavanou. Vzdy
jsme si v téch lesich hrali a celé to bylo détské a nevinné... Ale
jednou ne. Uklouzla jsem a spadla, a kdyZ mi Shannon pomohl
zpét na nohy, moji ruku nepustil. Drzeli jsme se za ruce, kdyz
jsme se vraceli domd, a pamatuju si, jak mi z toho divoce tlouklo
srdce a chtélo vyskocit z hrudi...

Kdyz dnes pomyslim na Shannona, vybavi si mi nejasny
obraz: nezfetelné rysy, az na jasné, svétle sedé oci, a tmavé,
rozcuchané vlasy. Zajimalo by mé, jak vypadd nyni. A jestli si
mé pamatuje.

Aniz by néjak dbala na ne¢ekanou bouti vzpominek zufici
v mé hlavé, Del pokr¢ila rameny. ,Mozna je to tak lepsi... Je-
den z mych malych $peht mé dnes rdno informoval, Ze Ross se
o tebe zajimal ddvno predtim, nez mé poprosil, abych zaridila
tohle rande. Podrobné zkoumal tvou rodinu nebo néco podobné
divného.”

,Pro¢ by ji mél zkoumat?“ Ztuhla mi ramena a zajimalo by
mne, jestli si toho Del viimla. ,A kdy?z se tak zajima o mou ro-
dinu, pro¢ se véera neukdzal a nezeptal se mé na to, co by chtél
védet?“

,Myslim, Ze se to nikdy nedozvime. To je jedno. Zménim ale
téma. Myslela jsem, Ze si dnes dame ke snidani zmrzlinu a fil-
movy maratén az do poledne a pak té vezmu ven na prekvapivy
vylet. A podivej, co pro tebe mam!“ Del vbéhla do své loznice

a vratila se s Blu-ray diskem v ruce.



Chystam se posmivat jejimu ndpadu se zmrzlinou (nemam
trauma z rozchodu ani nejsem vérny psi ptitel), kdyz si véimnu
nazvu filmu, ktery mi koupila. ,Tys to nasla!“ Vezmu ji z ruky
Blu-ray a kochdm se slavnym, krvavym obalem: muz s bilyma
o¢ima, Gsta v némém vyk¥iku, protoze hlavu ma tésné pred vy-
buchnutim. Ten mistrovsky filmatsky kousek je Cronenbergtiv
snimek Scanners.

,UZ jsem ti fekla, jak GZasn4 jsi kamaradka?“ usméju se na
Del.

Oplati mi 8iroky ismév. ,V posledni dobé ne. A zdaleka ne
dost ¢asto.”

»,Musim to potddné napravit.“ Midj Gsmév se zméni v roz-
pacity, kdyz pokladam Blu-ray na stolek vedle nedot¢eného
narozeninového kosgi¢ku. ,Pot¥ebuju jen chvilku.”

Del se pfestane usmivat. ,Naplanovala jsem ndm cely den.”

LA ja se té8im, Ze strdvim narozeniny s tebou. Musim jen
néco zaridit.

»A to zatizovani asi nema nic spole¢ného s dobrou kévou
pro nés, tekla bych.”

,Cestou zpatky pro nas obstaram pofddnou davku kofeinu.
Pro tebe dvojité espresso. Darek ode mé.“ Nejsem si tiplné jist4,
proc jsem tak tajntstkaiska. Je to skute¢né trochu kruté. Del
nemd vubec cit pro jakékoliv tajemstvi. U knizek si nejprve
precte posledni kapitolu, aby védéla, jak to skonéi. Ale vzpomin-
ka na to, jak se Doreen prekvapivé zat#4sl hlas, mé nuti mlcet.

Nakonec mé Del nechd jit. Ale ne d#iv, dokud neprobéhne
narozeninovy videochat s jejimi rodi¢i. P¥itomen je také Delin
star$i a hezky bratr, ktery mi mava z obrazovky a pfeje hodné
$tastné narozeniny.

Paradoxné mam vétsi kontakt s rodinou Del nezZ se svym

vlastnim otcem. A kdyz je fe€ o tatovi, drzi siidnes rano odstup



aneni to poprvé, kdy jsou pro ného moje narozeniny mélo dale-
zité. Jenze toto jsou prvni narozeniny, které slavim na vlastnich
nohdch, takze jsem ocekédvala alespoil néjaky z4jem z jeho strany.
Samozfejmeé je zde moznost, Ze na né Gplné zapomnél. Snazim
se prozkoumat temnou hmotu svého mozku, abych zjistila, jaké
z toho mam pocity, a rozhodnu se, Zze mé to zrafiuje. Ale nemohu
si dovolit starat se o tu propast mezi mnou a otcem, stejné jako
si nemohu dovolit propadnout opét temnoté ze zdarmutku nad
matkou. Protoze kdybych to udélala, hned nato bych se hluboce
litovala a nedokézala vidét jasné.

Takze udélam to, co vzdy, kdyz to boli. Ignoruju to a za-
méstnam se nélim ted a tady v nadéji, Ze se vratim do normalu.
Fungovalo by to, kdyby se slovo normal dalo pouzit pro popis

¢ehokoliv tykajiciho se mé rodiny.



DUVERNE A PRISNE TAJNE

17. prosince

Dr. Thomas Holland

profesor aplikované fyziky
fakulta fyziky a piirodnich véd
univerzita Ian Trainor

Vazeny dr. Hollande,

je mou povinnosti vas informovat o tom, Ze se po Fadném procesu
vy3etfovaci komise rozhodla odvolat vas z funkce, a to s okamzitou
platnosti.

Odvolani je zaloZeno na ¢etném poctu akademickych pochybeni,
véetnd nékolika pokust o zvefejnéni padélanych udajt a zafazeni
neopravnéného materidlu do vasich prednagek pro budouci absolventy.
Mate povinnost nedovolavat se jakkoli svého vztahu k univerzité Ian
Trainor pfi jakychkoliv svych budoucich aktivitach, zvlasté v souvislosti
s vasim zavadéjicim zajmem o germanskou mytologii a jejimi tdajnymi
vazbami na oblast vicedimenziondlni fyziky a teorie strun.

Tato komise rovné? instruovala fond MacEvans Fund, aby zmrazil
viechny zbyvajici prosttedky, které pridélil na vas vyzkum v oblasti
teorie strun. Cekame na pravni rozhodnuti, které se tyka casti finanénich
prostiedkd, jez jste jiz v minulosti zneuzil k prosazovani svych
pseudovédeckych myslenek. Vase laboratofe budu mit jiné védecké
zamé&Feni a podle toho prisludny personal jmenovany dékanem fakulty

fyziky a pfirodnich véd.



Vasi postgradualni studenti (sleéna Arista Kazan, sle¢na Du
Yi, sle¢na An Bo a pan Oliver Pritchett) dostanou nové vedouci
pracovniky vyzkumu, ktefi pfezkoumaji a reviduji témata
diserta¢nich praci vasich byvaljch studentt.

SleCna Arista Kazan, kterd kroms toho, 7e byla vasi studentkou,

pusobila také jako va§ zaméstnanec na pozici vyzkumné asistentky,

bude ¢elit nezavislému vysetiovani svych dvou uc¢asti na porueni
akademického chovani, jeZ probéhly pod va$im dohledem.
Pristup do vasi kancelare a fyzikalnich laboratoii byl zrusen. Vase
osobni véci budou v patfi¢ném terminu odeslany na vasi aktualni
postovni adresu. Prosim, nepokousejte se vstoupit do prostor
univerzity po obdrzeni tohoto dopisu.

Jménem administrace univerzity lan Trainor vam pieji hodné $tasti
ve vaSem budoucim snaZeni.

S pozdravem

ERT

Hon. Edmund Rogers Tanner

Cestny profesor a predseda vysetfovaci komise
CC: profesorka Alberta Mennard

dékanka univerzity Ian Trainor

profesor Ignacio Gularte

dékan fakulty fyziky a pfirodnich véd
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TRI PODNINKY:
1 BAST

udova, v niZ méla Doreen kancelat, se choulila mezi obcho-

dem s zidovskymi lahtdkami a staromédnim holi¢stvim.
Kdy?z jsem vstoupila, Marcia, sekretatka Doreen, kterd sedéla
na recepci, na mé se zajmem uptela své tmavé o¢i. Jeji hriizu
nahdnéjici usta se pokusila vytvortit zdrdhavy ismév.

U2 té ¢eka. BéZ rovnou dal.“

Navzdory jejim instrukcim jsem pred otevrenim dveti dva-
krét zaklepala.

Nebyla jsem v Doreeniné zastaralé kancelati od toho zlé-
ho dne. Mého posledniho dne na akademii Stonebrook. Dne,
kdy jsem hlavu Jen Rickmanové rozbila o zrcadlo. (Tedy, kazdy
alespon véfi tomu, Ze se to tak stalo.) Doreen pak vyjednala
s Jeninymi rodi¢i dohodu. Diky této dohodé jsem se uéila v do-
macim ocistci a na dalsi roky si mé vzal do péce dr. Erich. Bylo

mi osm let, kdy?Z jsem se poprvé setkala s dr. Erichem, a skoro



sedmnict, kdyz jsem mu kone¢né mohla dit sbohem. Roky
mého zivota mezi tim byly jednim velkym chuchvalcem dusivé,
lé¢ivé mlhy. Kdyz nyni pomyslim na Jen a jeji zkrvavené ruce,
kterymi si chranila obli¢ej — a na nasledné dlouhé zapomnéni —,
¢ekala bych po vsech téch doktorech ttes z tleku, ale k vlastni-
mu pfekvapenijsem chladna jako akrobat v Cirque du Soleil p¥i
piedvadéni napohled smrtelného cviku. Zadna slabost zaludku.
Z4dna temnota pti té predstavé. Mozna jsem se kone¢né po-
sunula vpfed. MoZnd jsem uz nechala svou minulost za sebou,
kam patti, pfesné jak tvrdil dr. Erich, Ze se jednoho dne stane.
Je tim dnem dnesek?

»Hayden, zlati¢ko, sedni si,” fekla Doreen a vratila mé zpét
do reality.

Doreen sedéla ve svém ktesle podobajicim se trunu a ty¢icim
se nad poskrdbanym stolem z borového dfeva jako vysoky a hrdy
panovnik svého kralovstvi, jeZ se proménilo v pustinu. (Nedatilo
se ji. Jeji kdysi pomérné uspésnd praxe nyni sotva vydélavala
nanajem, protoze vétdina jejich klient uz neni nazivu a ona je
p¥ilis hrda nebo p#ilis nesvd, aby oslovila a zaujala nové.)

Sedla jsem si na kraj zidle proti Doreen, stil mezi ndmi.

Vi Tom... Vi tvlyj otec, Ze jsi tady?" zeptala se.

Na mzik se ji na rtech objevil jemny tfes. Mozn4d divodem,
pro¢ se celd tfese, jsem ja — to ze mé je stard dobrd Doreen ner-
véznia moznd by byla radsi, abych v jeji kancelati nebyla, jenze
nema na vybér. Je mi ji lito, stejné jako mi bylo lito dr. Ericha
pokazdé, kdyz byl z mé ptitomnosti ve své kanceldti nesvyyj
apodrazdény. Nalidi takhle ptisobim — obéas dokonce i na svého
otce. Del je jedinou vyjimkou, podle vieho imunni vii¢i mému
zlovéstnému ,$armu”. Vlastné i Shannon byl imunni, ale jako
dospélou mé nikdy nevidél.

»~Aninapad,” teklajsem. ,Dnes jsem s nim nemluvila. Zatim.”



Doreen nagpulila rty a kolem st dokonale nabarvenych
rténkou se vytvoftilo bludisté vriasek. Spoletenska konverzace
nepattila k jejim silnym strankam. Pohledem mé zkoumala,
a kdyZz mé to zacalo zneklidilovat, fekla: ,Tomovi se to nebude
libit. Ani trochu. Segel z cesty, aby udrzel Ellin odkaz daleko
od tebe... Ale j4 mam pravni povinnost provést posledni vali
tvé matky, jak vidis. Védéla jsi, Ze tvd matka se mnou uzavtela
zvlastni dohodu jen par tydnt p¥ed svym... odchodem? Abych
s tebou navézala kontakt v den tvych osmndactych narozenin
a zajistila, abys dostala... jisté véci?“

,Ne, o tom nic nevim.“

Zvuk jména mé matky, jenz se na rtech Doreen zménil v cosi
kiehkého a sladkého, mi zvonil v ugich jesté dlouho potom, co
bylo vysloveno. Nikdy jsem na mdmu nemyslela jako na Ellu.
Ella je ur¢ena pro zpravy o pohfesovanych osobach a imrtni
oznameni, ne pro mé usi nebo soukromé myslenky. Jeji jméno
jiz nenalezi mezi Zivé.

Doreen si odkaslala. ,Velmi dobte.”

Vstala se ztejmou ndmahou. Sleduji zborcenou Doreeninu
postavu, jak pfechazi mistnosti a zastavi se u trezoru, §patné
schovaného za o§untélym obrazem louky. Ten obraz tady byl uz
v dobé, kdy mé vyhodili ze Stonebrooku. Nékteré véci se nikdy
neméni. Divala jsem se Doreen na zada, jak zadala kombinaci
a dvitrka trezoru se se sk¥ipénim otevtela. Doreen se do$ourala
zpét ke stolu a v sukovitych rukdch svirala dvé zluté obalky
velikosti A4. V nose mé zagimral prach a pach naftalinu, aZ se
mi chtélo kychnout.

Bez vysvétleni mi Doreen podala jednu obélku. Hloupé jsem
na ni zirala. Papir mi v prstech piisobi k¥ehce. Na obélce je moje
jméno, napsané uvolnénym rukopisem. (Mamin rukopis? Ne-

pamatuju si.) Zkoumdam své emoce: nic, jen nadech zvédavosti.



V uréitych chvilich se obavam, ze po téch letech terapie jsem tak
opatrnd, az pfipomindm nezasvécenym pozorovatelium robota.
Stale se obcas pottebuju parkrat nadechnout, abych zjistila, jak
ma vypadat ma spravna reakce, ale jsem v tom stale lepsi.

Doreen pokyvne smérem k obalce v mych rukou. , Jen pro
tebe.

Vytahne ze zadsuvky ntiZz na dopisy a jedinym rychlym pohy-
bem zapésti roztizne druhou obdlku. Jako by kuchala krélika.
Z obélky ve své ruce vyjme jemny list papiru a jeji starobyld usta
vytlacuji slova, ktera ohybaji realitu:

»Loto je dodatek posledni ville a zavéti Elly Townsend-Ho-
llandové. Zni: ,Svému jedinému ditéti, Hayden Bellatrix Hollan-
dové, v den jejich osmnéctych narozenin odkazuji nase rodinné

panské sidlo zndmé jako Holland Manor, v Promise ve staté
Colorado...”



Dovétek posledni vile
a zavéti Elly Townsend-Hollandové

Ja, Ella Townsend-Hollandova, bytem Glastonberry Grove Lane 33,
Promise, Colorado, prohlasuji, Ze toto je dodatek k mé posledni vili
a zaveti.

Svému jedinému ditéti, své dcefi Hayden Bellatrix Hollandove,
odkazuji v den jejich osmnactych narozenin své rodinné sidlo,
znamé jako Holland Manor, v Promise ve staté Colorado, a to za tii
podminek.

Tou prvni je, aby Hayden nasla dary, které jsem ji v naSem sidle
zanechala. Samy si ji zavolaji. Staéi jen naslouchat své krvi.

Mou druhou podminkou je, aby Hayden dary vyuzila ke zni¢eni
mého nejtemnséjsiho tajemstvi - mého skrytého pokladu, mého

Mou tfeti a posledni podminkou je, aby Hayden neveérila nikomu,

koho se muj poklad tyka, zvlasté ne krkavcum.

W Tourmand Mool

Ella Townsend-Hollandaova
svédci Doreen Arimoffova
a Marcia Straussova



a

TRI PODNINKY:
2. bAST

N eviditelna ruka mi studenym stiskem sevtela srdce a ne-

chtéla ho pustit. Vybilené zdi Doreeniny kanceldre tantily
kolem mé v opilych a rozvernych kruzich, zatimco mozek zpra-
covaval, co praveé slysel.

Sidlo? Promise? Mdmino nejtemnéjsi tajemstvi? Jeji b¥yimé?

»Né&jaké otdzky?“ zeptala se Doreen poté, co docetla uréité
nejpodivnéjsi dodatek posledni vile a zavéti, jaky kdy vznikl
(ato po¢itam i Houdiniho pozadavek, aby jeho manzelka kazdy
rok potadala seanci, pti niz by komunikovala s jeho duchem).

,Kde mam zacit?“

Ale Doreeniny o¢i mi prozradily, Ze je stejné zmatend jako ja.
TakZe jsem s pokr¢enim ramen nechala svou otdzku byt. Doreen
sioddechla a o¢iji sklouzly k obélce, kterou jsem svirala obéma
rukama. Kdyz se ke mné naklonila, s hmatatelnym a vyraznym

zdjmem, odtahla jsem se. Iracionalné jsem cekala, Ze po mné



sko¢ia bude se mnou bojovat o obélku a jeji tajemstvi. Prsty mi
zbélely, jak jsem stiskla obalku pevnéji.

Doreen se uvolnila, opét se optela do ktesla a pak vyndala
z kartotéky plastové desky. ,V tom ptipadé, tady jsou smlouvy
k Holland Manor. Na tvé jméno.” Opatrné jsem pievzala sloz-
ku. , Predpoklddam, Ze budes chtit, abych ti nasla néjaké dobré
realitni agenty v Denveru? Mam par kontaktt. MdZu ti s nimi
vyjednat slusnou dohodu.”

»Dohodu?“ zeptala jsem se.

»Chces ten dum prodat, ne? Pravné jsou podminky Elly nevy-
nutitelné, vis? TakZe nikdo po tobé nebude vyzadovat, abys tam
§la a hledala to ,nejtemné;jsi tajemstvi‘ ani cokoliv podobného.
Kromé toho zvaz, jak stard ta nemovitost je, takze nejlepsi bude
necekat moc dlouho na odborny posudek o hodnoté majetku...”

»,Nemyslim si, Ze bych to chtéla... prodat.“ M4 slova mé sa-
motnou pfekvapila. Pro¢ bych neméla chtit prodat staré panské
sidlo? Ani ndhodou se nechci stéhovat ze svého ttulného dou-
péte ve Fort Greene do néjaké barabizny uprostfed ni¢eho, ze?
Ze? A kromé toho, navzdory vzdalenosti a tak, asi by tatu moc
nepotésilo, Ze jsem o tom viibec pfemyslela... Ale o ¢em pfesné
vlastné pfemyslim?

»,Nebud hloup4, Hayden.“ Doreenin povyseny t6n mé nutil
odpovédét ji néco kousavého. Ale misto toho jsem vzala papiry,
dala si je do batizku a odesla z Doreeniny kanceléte v poryvu
prachu.

Opild podivnosti toho véeho spéchdm domi, ale jesté pred-
tim vezmu dvé kavy s sebou a néjaké bagely se smetanovym
syrem z lahtdkatstvi vedle Doreeniny kancelate. S listinami
k Holland Manor a s mat¢inym zdhadnym, neotevienym do-
pisem, ktery mi propaluje diru v tasce, letim ulicemi do svého

atocisté.
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NEGHEJTE ME
HADAT

P odle ttetiho pohybového zdkona Isaaca Newtona kazda
akce vyvolava adekvétni reakci. Jinymi slovy, kdyz jde néco
nahoru, musinéco jinéhojit dol. Nebo jesté jinak: kazd4 sila ma
své dvojce, které se maskuje jako jeji dvojnik, ale ve skute¢nosti
jejejim opakem. Chépete?

Mym opakem musi byt Delphine Chauvet neboli Del.

Kdyz jsme se sem pred pil rokem nastéhovaly, neméla jsem
Del néjak v oblibé. Slo tehdy jen o vyhodné podminky. Dala jsem
si rok pauzu pfed ndstupem na vysokou a potfebovala jsem
nékde bydlet — nékde, aby mi na to sta¢il mtj maly ptijem. V té
dobé jsem méla par mésictt po ukonceni terapie a rozhodovala
jsem se, co dal. Désila mé predstava prozit dal$i den pod stfechou
dusného bytu mého otce. (Tak dobra, technicky vzato je to stre-

cha mé tety, ale diky mému otci byl Zivot tam dusny.) UZ jsem



méla dost jeho neustdlého mumlani o Nibelunzich, proklindni
jeho byvalého zaméstnavatele a konspiraci po telefonu s jeho
oddanou vyzkumnou asistentkou Aristou.

Jak to tak u spravného nacasovani byva, ve chvili, kdy jsem
hledala néco svého, musela Del odejit z loftu v Jersey, protoze
jeji spolubydlici si tam dychtivé chtéla nastéhovat svou pritel-
kyni. Diky spravné konstelaci planet Del odpovédéla na muj
inzerat HLEDA SE SPOLUBYDLICI a pak si pamatuju, jak na
sebe urazlivé fveme (ja anglicky, Del vétsinou francouzsky) p#i
stéhovani krabic po starém schodisti jako par nastvanych, ale
odhodlanych mraveneckd.

Prvni dny naseho spole¢ného bydleni byly drsné. Na Del jsem
nemohla vystat: jeji sbirku smésnych, starobyle vypadajicich
atq, které se ji nevesly do loznice a zabiraly dalsi prostor v oby-
vacim pokoji, jejiho ptitele Bolina, s nim?Z se neustéle rozchazeli
a zase davali dohromady a kterému jsem se ihned znelibila, a jeji
neustalou snahu mé zkraslit a zatidit mi romanticky Zivot. Jeji
nedavné pokusy domluvit mi rande (Ross atd.) jsou jen vrcholky
ledovce.

Mésic trvalo, nez jsem k Del nasla vielejsi vztah. Pritel-
stvi nakonec utuzila jeji aZ fanaticka visen pro sci-fi filmy (¢im
fantastictéjsi, tim lepsi). Pozdéji se mi ptiznala, Ze od prvniho
setkdnimé brala jako svoji sestru, od chvile, kdy poprvé uvidéla
muj pihovaty nos a ,,0¢i ¢arodéjnice”. Ctvrty tyden v nasem
zanedbaném utocisti Fort Greene, povzbuzeni Buffy a levnou
tequilou, jsme uzavtely dohodu: podivame se na viechny sci-fi
filmy, jaké byly kdy natoceny, navzajem se vzdy podrzime a ze-
starneme spole¢né, minimalné bok po boku, pokud bychom se
musely pfestéhovat z nasi honosné pevnosti.

Védélajsem, ze Del planovala, co budeme délat na mé naro-

zeniny, cely minuly mésic, ne-li déle. TakZe jsem se citila dvakrat



tak $patné, kdyzjsem po navratu domu z ranni zajizdky k Doreen
hned nezaklepala na dvete jeji loZnice.

Stale zmatena dodatkem k mat¢iné posledni vili, ktery mi
Doreen precetla, jsem nechala ndkup z lahtadek v kuchyni na
ostravku a proklouzla jsem do svého pokoje. Tam jsem zbézné
prohlédla doklady k panskému sidlu. V hlaveé jsem si uz sumi-
rovala logistiku. Mam u8etfeno néco penéz, ale Zadna slava to
neni a zcela ur¢ité by to nestacilo na letenku do Colorada. Na
svij skromny svérenecky fond sdhnout nemtzu. Takze zbyva
debetni karta pro pfipady nouze. Jak dlouho by trvalo, nez by
siotec v8iml, Ze jsem §la do uvéru?

Nemotornymi prsty jsem otevtela zapeceténou obalku ob-
sahujici dopis od mé matky, urceny ,jen pro mne“. Na rozdil od
Doreen nemdm niz na dopisy, takZe moje chvatné otevirani
obélky se ani zdaleka nepodobalo jejimu zku$enému a rychlé-
mu pohybu. Mé nedoc¢kavé prsty roztrhaly obalku na nékolik
nesourodych kouska papiru.

Uvnitf jsem nasla tvrdy leskly papir velikosti informacni
karty pro studenty: nddherny stfedovéky tisk divky v dlouhych,
tmavé modrych Satech. Draku podobné stvofeni velikosti diko-
braza sto¢ené u jejich bosych nohou. Rada runovych symbola
vetkanych kolem divéiny postavy jako svatozaf a pokryvajicich
celoujeji siluetu, véetné stvoteni s bodlinami pod ni. Divéi ruce,
rozepjaté daleko od sebe, drzi dva pfedméty: krvacejici srdce (ne
symbol srdce, ale skute¢né jako z u¢ebnice biologie) a prithled-
ny pohdar naplnény ¢ervenou tekutinou. Zadni strana karty je

pokryta zndmym rukopisem se sklonem doleva:
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V dlanich citim studeny pot. Mdmina p¥itomnost v pokoji
je obrovskd. Citim nyni opét tu lesni vani, kterou s ni mam
spojenou. Chdi (pottebuju) k¥icet.

Samoztejmé, Ze nezak#i¢im. Misto toho odlozim kartu stra-
nou. Sedim sousttedéné na kraji postele a snazim se vybavit si
alespori jednu jasnou vzpominku na mamu. Ale Zddnou nena-
chazim. Nechdpejte mé $patné: mam na mamu hromadu vzpo-
minek, ale Z4dn4 z nich neni uchopitelni. Moje mama zustava
nepolapitelnd, nékde na okraji predstav — tady i tam, mrtva
i ziv4 jako Schrédingerova koc¢ka ve stavu, jenz se méni podle
toho, na co se zamétite.

Uz to bude deset let, kdy jsem naposledy sly$ela mamin
hlas, mluvila s ni, divala se na ni. KdyZ pravé ted mam v ruce
jeji vzkaz pro mne, jako by ty roky ani neprobéhly. Jako kdyby
mama nikdy neodesla, jen si dala pfestavku a nyni se vrétila,
désivé zivd, podivné zmrtvychvstala. Libila by se ji moje dospéla
verze? Divka, ktera vyrostla na knihédch a pfanich, vychovana
cizinci, formovana a utvatend v doktorové ordinaci? Co by si
o mné myslela? Byla by na mé hrda? Méla by mé rada?

Moje ptremitani prerusi prasknuti dvetmi. Rychlé Deliny
kroky mi ptipomenou, Ze mam néjaké povinnosti ke kamarad-
ce. ProtoZe neni lep$i misto, kam bych mohla schovat viechny
ty védi, zastréim papiry k panskému sidlu, dodatek i mdminu
gifrovanou zpravu pod polstat. Moje zmatené myslenky a pocity
ustupuji zpét do temnych trhlin mé mysli, aby ¢ekaly na dalsi
okamzik mé slabosti a mohly vynofit své otravné hlavy nad
hladinu.

Del stoji hned za dvefmi: vypada jako panenka, vlasy tvoti
elegantni a uvolnény drdol, jen nékolik nepoddajnych kudrlinek
z néj unika, aby ramovaly jeji mily oblicej ve tvaru srdce.

Zeptala se pusou plnou bagelu: ,Tak uz mas po pochtizkach?“



v o«

,Neni za¢,” podivim se na bagel v jeji ruce. ,A ano, viechno
je vytizeno.

»lajnosti zatézuji dusi.“ Potfeseni hlavou jako projev nelibos-
ti. ,Sdileni je snadné. Predvedu ti, jak se to déla. O panenstvi
jsem p¥isla v sedmndcti s temperamentnim baristou na zadnim
sedadle jeho mustangu.”

»Nezni to moc pohodlné.”

»Ale bylo to nezapomenutelné. Ted zna$ moje nejvétsi ta-
jemstvi. Jsi na fadé.”

Nemdam zadna tajemstvi. Mgj Zivot je nudny, stejné jako ja.
Ptejdu do kuchyné a dam si sviij bagel. Upiju nyni uz vychladlé
kafe a bojuju s touhou je hned vyplivnout. Vlozim papirovy
kelimek do mikrovlnné trouby a odpo¢itavam sekundy, které
jsou potteba, aby se opét ohralo.

Del se na mé div4, pak trochu nagpuli rty. ,,Ale j4 mam pro-
blém s tim, Ze jsi odesla. V posledni dobé jsi odtazitd. Vic nez
jindy.

Sedly jsme si proti sobé na podlahu, kazd4 na jednu stranu
nadeho otlu¢eného konferen¢niho stolku. Samoziejmé, Ze hotim
nedockavosti, abych Del fekla o svém rannim dobrodruzstvi
u Doreen, a hrozné touzim sly$et jeji ndzory na maminy podiv-
né podminky. Ale znamena to, Ze ji také musim ¥ict o Promise
a maminé zmizeni. A jak jednou za¢nu povidat, nezastavim se
a Dell pak bude védét aplné vsechno o mych problémech.

Del o¢ima Zadonila, a tak jsem podlehla. Mali¢ko. , Premys-
lela jsem o neplanovaném vyletu,” fekla jsem.

Deliny o¢i se vzru$enim rozsitily. ,A kam?“

,Colorado.”

Zmateny pohled. ,,Co je v Coloradu?“

,Promise. Ne slib, ale mésto. Kdysi jsem tam zila, pfedtim,

nez...“ ztratila jsem nit. ,Pfed New Yorkem.”



